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جملات زیر را به فارسی روان ترجمه کنید.1
الف) (إِنّا لا نُضیعُ أَجرَ مَن أَحسَنَ عَملاً.)

ب) مَن کَثُرَ کلامُهُ کَثُرَ خَطَؤُهُ.
عُهُ عَلَی الخُروجِ. ج) هو ظَنَّ أَنَّ الحَمامةَ تُشَجِّ

لاعِ عَلی ماضیها. ها لِلاطِّ د) ذهبت لِمُشاهدةِ مِلَفِّ
هـ) الألوانُ الطّبیعیةُ أَحَبُّ الألوانِ إِلی العینِ.

کلمه ناهماهنگ را در هر ردیف با توجه به پرانتز مقابل، مشخص کنید.2
الف)  آلة - مطبعة - صناعة - أبحاث (از نظر مفهوم) .......

ب) اِجعَلْ - أَعجَز - عَصَفَ - یَأتي (از نظر ساختار و قواعد) .......

ترکیب مخلوط وصفی - اضافی مشخص شده در جمله های زیر را ترجمه کنید.3
قویاءُ»، جُنودٌ مُؤمِنونَ. (.......) الف) «جُنودُنَا الأَْ

ب) ساعَدَتْ «أُختيَ الْکَبیرَةُ»، صَدیقَتَها. (.......)

جمله های زیر را به فارسی روان ترجمه کنید.4
ةُ نَزَلَتْ قَبلَ الهِجرَةِ.                        ب) صَنَعَ مُختَبَراً صَغیراً فی مَنزله. وَرُ المَکّیَّ الف) السُّ

ج) أینَ مَوقفُ سَیاراتِ الحَرَمِ.                        د) نَحنُ مُحتاجونَ إلی دُعاء.

ترکیب مخلوط وصفی - اضافی میان گیومه را در دو جمله زیر ترجمه کنید.5
۱ ) أشکُرُکَ علی «عَمَلِکَ الصّالحِ»                        ۲ ) لَبِسَت اُمّي «خاتَمَها الذَهَبیّ»

در این جمله صفت و مضاف الیه را مشخص کنید.6
«الجِسرُ الأبیَضُ، علی نَهرِکارون»

در جملات زیر، فقط قسمت هایی که زیر  آن ها خط کشیده شده را ترجمه کنید.7
کبَرِ. هَبيَّ في حَفْلَةِ میلادِ أَخيَ الأَْ ۱ ) لَبِسَتْ أُمّي خاتَمَهَا الذَّ

ةُ مُفیدَةً. ۲ ) کانَتْ سَفْرَتُنَا الْعِلْمیَّ

ترجمهٔ صحیح هر عبارت را با مشخص کنید.8
الف) أَشْکُرُکَ عَلیٰ تَوضیحاتِکَ الْمُفیدَةِ.

۱ ) سپاسگزارم، تو بسیار مفید توضیح دادی.                        ۲ ) به خاطر توضیحات مفیدت از تو سپاسگزارم.
ُ أَعْلَمُ بِما کانوا یَکْتُمونَ) ب) (... وَااللهّٰ

۱ ) و خداوند می داند چه چیزی را پنهان می کنید.                        ۲ ) و خداوند به  آنچه پنهان می کردند داناتر است.
ج) یَعْبُرونَ مَمَرَّ الْمُشاةِ لِلْعُبورِ الاٰمِنِ.

۱ ) برای عبور ایمن از گذرگاه پیاده عبور می کنند.                        ۲ ) برای عبور ایمن از پیاده رو عبور کردند.

با توجه به معنی، در بین کلمات زیر علامت متضاد  یا مترادف (=) بگذارید.9
۱ ) طَرَقَ ....... قَرَعَ                                                ۲ ) جُلوس ....... قیام

( ≠ )
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در جمله مقابل یک ترکیب مخلوط (وصفی - اضافی) بیابید و سپس  آن را ترجمه کنید.10
«أشکُرُکَ عَلی تَوضیحاتِکَ المُفیدةِ. لا شُکرَ عَلی الواجِبِ.»

جمله زیر را با دقت بخوانید و ترجمه کنید. سپس صفت و مضافٌ الیه را در جمله مشخص کنید.11
متَ مَزرَعَتَنا الکَبیرةَ إلی نِصفَینِ: قَسَّ

معنای کلماتی که زیر  آنها خط کشیده شده است را بنویسید.12
الف) لا رَجاءَ لِنَجاتِنا.                                                ب) عَجَزَت اُسرَتُهُ عَن دَفعِ نَفَقاتِ دِراسَتِه.

عبارت داخل گیومه را با توجه به ترکیب های مخلوط ترجمه کنید.13
۱ ) «جُنُودُنَا الأْقویاءُ» جُنودٌ مُؤمِنونَ

۲ ) یَکْتُبُ «واجِباتِهِ الْمَدرَسیّة»

با توجّه به تصویر به پرسش زیر پاسخ کوتاه دهید.14

مَا اسمُ هذا الشیءِ ؟

درستی یا نادرستی هر جمله را براساس واقعیت مشخص کنید.15
الف) مَن حَفَرَ بِئراً لأِخیهِ وَقَعَ فیها.

باعَةِ وَسیلَةٌ لِقَطعِ الشجَرَةِ. ب)  آلَةُ الطِّ

ترجمه درست را انتخاب کنید.16

قَدَرَ عَلی شِراءِ  آلَةِ طِباعَة: او توانست دستگاه چاپ را بفروشد.1

باعة فی عَربة البَضائِع: او دستگاه چاپ را در کالای خود گذاشت.2  وَضعَ  آلة الطِّ

اِنکسَرَتْ اِحدی زُجاجات المَوادّ الکیمیاویّة فِی المَطبَعة: یکی از شیشه های مواد شیمیایی در چاپخانه شکسته شد.3

حَدَثَ حَریق فَطَرَدَهُ رئیسُ القَطار:  آتش ایجاد شد  آن گاه رئیس قطار او را سرزنش کرد.4

کدام گزینه درست معنا نشده است؟17

تَسمَعُ: می شنود - لاتَفعَلنَ: انجام ندهید2نَجلِبُ: می آمدم - تَأتینَ: می آید1

تَلعَبانِ: بازی می کنید - اِجعَلْ: قرار بده4سَیَشرَبونَ: خواهند نوشید - ماغَسَلُوا: نشُستند3

صفت در کدام گزینه درست بکار نرفته است؟18

ة1 هبیّة فِی حَفلةِ میلادی2هُوَ یَعمَلُ بِواجِباتِهِ اَلمَدرَسیَّ لَبِسَتْ اُمی خاتَمها اَلذَّ

نوات الاُولی مِن حَیاةِ الاِنسان4جُنُودُنا اَلاقویاء، جُنُودٌ مُومنون3َ فولَةُ هی السَّ اَلطُّ
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کدام گزینه صحیح است؟19

هار، الْعَشاء» با هم ارتباط معنایی دارند.1 کلمات «اَلْفَطور، اَلنَّ

رابطه ی بین کلمات «عَجَزَ  قَدَرَ» و «فَقَدَ = وَجَدَ» صحیح است.2

ل» و کلمه ی «قَوانین» بر وزن «فَعاعیل» است.3 م» بر وزن «تَفَعُّ کلمه ی «تَعَلُّ

سَهُم: لِماذا عَلَیْنا بِمُواصَلَةِ الأْبْحاثِ» فقط یک فعل دارد.4 لاّبُ مُدَرِّ عبارت «سَألَ الطُّ

در کدام گزینه ترجمه نادرست است؟20

ِ وَ أَشْکُرُ رَبّي دائِماً: روزم را با یاد خدا  آغاز می کنم و همیشه از پروردگارم تشکر می کنم.1 أَبْدَأُ یَوْمي بِذِکْرِ االلهّٰ

اِشْتَرَیْتُ مَلابِسي الْجَمیلَةَ مِنْ سُوقِنا الْکَبیرِ في طَهران: لباس زیبایم را از بازار بزرگ تهران خریدم.2

ِ أَنْفَعُهُمْ لِعِبادِهِ: محبوب ترین بندگان خدا نزد خداوند، سودمندترینشان نسبت به بندگانش3 ِ إِلَی االلهّٰ أَحَبُّ عِبادِااللهّٰ
است.

جُلُ طِفْلاً: در واگن کالاها  آتش سوزی شدیدی اتفاق افتاد و مرد،4 حَدَثَ حَریقٌ شَدیدٌ في عَرَبَةِ الْبَضائِعَ وَ أَنْقَذَ الرَّ
کودکی را نجات داد.

در کدام گزینه ترجمه هر دو کلمه صحیح است؟21

لامَ: ملامت / رَقَدَ: بستری شد2دَفَعَ: پرداخت / مثالی: بانشاط1

لوا: بفرمایید / أَشتَغِلُ: کار می کنم4طَبَعَ: چاپ کرد / وَضَعَ: گذاشتن3 تَفَضَّ

در کدام گزینه ترکیب وصفی وجود دارد؟22

ةِ.1 لَیْسَتْ سَفْرَتُنا مُفیدَةٌ.2هِیَ تَعمَلُ بِواجباتِهَا المَدْرَسِیَّ

کانَت نَفَقاتُ الجامِعَةِ غالِیَةٌ.4لَبِسَتْ اُمّی خاتَمّها فی حَفلَةِ میلادی.3

ترجمه ی صحیح و دقیق عبارت داده شده در کدام گزینه  آمده است؟ «عِبادُکَ الصّالِحون»23

بندگان تو شایسته اند4بندگان شایستگان تو3بنده ی شایسته ی تو2بندگان شایسته ات1

کدام جمله از نظر مفهوم درست است؟24

ذی لا یُحِبُّ المَدْرَسَة.2اَلْمُخْتَبَرُ مَکانٌ یَعْمَلُ فیهِ رَئیس الْقَطارِ.1 الطالِبُ المِثالیّ، شَخصُ الَّ

نسانِ.4اَلْجِسْرُ مَکانٌ یَرْقُدُ فیه الْمَرضی لِلْعِلاجِ.3 نَواتُ الأولیٰ مِنْ حَیاة الإِْ فولَةُ هیَ السَّ اَلطُّ

ترجمه کدام عبارت درست است؟25

اُولئک المجاهدون الصّابرون جَلَسوا فی المسجد جنب النافذة.:  آنان رزمندگان شکیبایی هستند که در مسجد، کنار1
پنجره نشسته اند.

قرأتُ فی یوم السّبت فی مکتبة المدرسة مقالات کثیرة حَول علم الکیمیاء.: در روز شنبه، در کتابخانه مدرسه2
مقاله های زیادی پیرامون علم شیمی خواندم.

هؤلاء اللاّعبون الفائزون رَفَعوا عَلَم وطنهم بعد المسابقة بافتخارٍ.:  آن بازیکنان برنده پرچم میهن را بعد از مسابقه با3
افتخار بالا بردند.

اِشتَری الوالد من السّوق لأولاده ثمانیة أقلام بالألوان المختلفة.: پدر برای فرزندانش شش قلم به رنگ های گوناگون4
از بازار خرید.

≠
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در کدام گزینه صفت وجود ندارد؟26

ةِ.1 أصدقائی یلبسونَ لباساً جدیداً فی الحفلةِ.2قَدَرَ ادیسون عَلَی شِراءِ الأدواتِ العلمیَّ

تَنا.3 أخَذَت اللاعبات أحسن جائزة من الذهب.4ساعَدَت اُختی الکَبیرَةُ جَدَّ

در متن داده شده، به ترتیب چند ترکیب اضافی و چند ترکیب وصفی به کار رفته است؟27
ور المُتَحَرّکَة و ل الموسیقي، الصُّ «اِدیسُون اَحَبَّ الکِمیاءَ وَ صَنَعَ مُخْتَبراً صَغیراً في مَنْزِلهِ. هُوَ اِخْتَرَعَ الطّاقَةَ الکهربائیّةَ، مُسَجَّ

یّارةِ.» ة السَّ  آلة السّینما و بَطّارِیَّ

پنج - سه4چهار - سه3چهار - چهار2سه - چهار1

کدام جمله از نظر مفهومی درست نیست؟28

عِد.2اَلقِطارُ مَکانُ بَیعِ البَضائِعِ مِثلُ المَلابِسِ وَ الفَواکِهِ.1 ماءِ مَعَ الرَّ اَلصّاعِقةُ کَهرَباءٌ تَنزِلُ مِنَ السَّ

اَلمَخزَنُ مَکانٌ نَجعَلُ وَ نَحفَظُ فیهِ أشیاءَ مُختَلِفَةً.4بَعدَ تَصادُمِ سَیّارَتَینِ یَأتی شُرطیُّ المَرورِ.3

ترجمه کدام عبارت صحیح است؟29

عِندَما نادَیتَ اَخی الأصغَرَ، ما نَظَرَ إِلَی الیَسارِ وَ الیَمینِ. «هنگامی که برادرم اصغر را صدا زدی به چپ و راست نگاه1
نکردیم»

هابُ. «مشکل او چیست؟ معذرت می خواهم، باید بروم.»2 ما هِی مُشکلتک؟ اَعتَذِرُ، عَلیَّ الذَّ

صَرَخَ اَحَدَهُم بَغتَةً: لا تُحاوِلْ، إِقبَل مَصیرَنا. «ناگهان یکی از  آن ها فریاد زد: تلاش نکن، سرنوشتمان را بپذیر»3

راسةِ وَ القِراءَ ةِ وَ الکِتابَةِ. «فصل تحقیق و خواندن و نوشتن شروع شد.»4 یَبتَدِی� فَصلُ الدَّ

در جمله ی زیر، چند صفت و چند مضاف الیه  آمده است؟30
«. فِّ مِهم إلی الصَّ ةِ قَبلَ إدخالِ مُعلِّ راسیَّ ذینَ یَعْمَلونَ بِواجِباتِهِم الدِّ لامیذِ الَّ «قالَ مُدیرُ المَدرَسَةِ: خَیرُ التَّ

۴  مضاف الیه - ۲  صفت۳4  مضاف الیه - ۲  صفت۴3  مضاف الیه - ۱  صفت۶2  مضاف الیه - ۱  صفت1
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الف) قطعاً ما پاداش کسی را که کار نیکو انجام دهد، تباه نمی کنیم. (از بین نمی بریم)1
ب) کسی که سخنش زیاد شود گناهانش (اشتباهاتش) زیاد شود.

ج) او گمان کرد (پنداشت) که کبوتر او را بر خارج شدن (بیرون  آمدن) تشویق می کند.
د) رفت تا برای  آگاهی بر گذشته اش، پرونده اش را ببیند.

هـ) رنگ های طبیعی، دوست داشتنی ترین رنگ ها بر چشم است.

الف) أبحاث [ وسیله - چاپخانه - صنعت - پژوهش ها]                          ب) أَعجَز [ سایر کلمات فعل اند.] 2

الف) (جنودنا الاقویا): سربازان قوی ما                        ب) (اختی الکبیرة): خواهر بزرگم3

الف) سوره های مکیّ نازل شد قبل از هجرت.                        ب) ساخت  آزمایشگاه کوچکی در منزلش.4
ج) کجاست محل ایستادن (ایستگاه) ماشین های حرم.                        د) ما محتاج به دعا هستیم.

۱ ) کار نیک تو                        ۲ ) انگشتر طلایی اش5

صفت: الأبیض                                                مضاف الیه: کارون6

۱ ) برادر بزرگ ترم                                                ۲ ) سفر (گردش) علمی ما7

الف) ۲                         ب) ۲                         ج) ۱ 8

۱ ) مترادف [ کوبید = کوبید]                                                 ۲ ) متضاد [ نشستن  ایستادن] 9

توضیحاتِکَ المُفیدة: توضیحات مفیدت10

ترجمه: مزرعه بزرگ ما را به دو نصف تقسیم کردی.11
صفت: الکَبیرة / مضافٌ الیه: نا

الف) امید                                                ب) هزینه ها12

۱ ) سربازان نیرومند ما                                                ۲ ) تکالیف مدرسه اش13

ل14 مُسَجِّ

الف) درست                                                ب) نادرست15

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.16
۱ ) .... را بخرد. / ۲ ) .... گاری [ واگن]  کالاها گذاشت. / ۴ ) .... پس رئیس قطار او را اخراج کرد [ راند - دور کرد] .

گزینه ۱  پاسخ صحیح است. نَجلِبُ: می آوریم / تَأتینَ: می آیی [ مخصوص ضمیر «أنتِ»: مفرد مؤنّث مخاطب] 17

گزینه ۲  پاسخ صحیح است.18
خاتَم: موصوف و مذکّر / ها: مضاف الیه از نوع ضمیر متّصل / الذَهبيّ: صفت برای «خاتَم» بوده پس باید مذکّر باشد.

≠
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گزینه ۴  پاسخ صحیح است.19
۱ ) «صبحانه، روز، شام» ارتباط معنایی ندارند [ به عنوان مثال «صَباح: صبح، نَهار: روز، لیل: شب، ارتباط معنایی دارند.] 

۲ ) فَقَدَ  وَجَدَ [ گم کرد، از دست داد  یافت، پیدا کرد] 
۳ ) قوانین، بر وزن «فَواعیل» است.

گزینه ۲  پاسخ صحیح است. «لباس های زیبایم را از بازار بزرگمان در طهران خریدم.»20

گزینه ۴  پاسخ صحیح است.21
۱ ) مثاليّ: نمونه، مثال زدنی / ۲ ) لامَ: ملامت کرد، سرزنش کرد / ۳ ) وَضَعَ: قرار داد، گذشت

گزینه ۱  پاسخ صحیح است. «المدرسیّة» صفت برای «واجبات» است. در دیگر گزینه ها صفت نداریم.22

گزینه ۱  پاسخ صحیح است. حالت عربی سایر گزینه ها:23
۲ ) عَبدُک الصّالِح / ۳ ) عِبادُ صالِحیک [ این ترکیب فراتر از کتاب درسی نهم است.]  / ۴ ) عبادُک صالِحونَ

گزینه ۴  پاسخ صحیح است. ۱ )  آزمایشگاه مکانی است که رئیس قطار در  آن کار می کند (نادرست) / ۲ ) دانش آموز نمونه،24
شخصی است که مدرسه را دوست نمی دارد (نادرست) / ۳ ) پُل، مکانی است که بیماران برای درمان در  آن بستری می شوند

(نادرست) / ۴ ) کودکی همان سال های اولیه از زندگی انسان است (درست)

گزینه ۲  پاسخ صحیح است. ترجمه درست گزینه های دیگر:25
۱ )  آن رزمندگان شکیبا در مسجد، کنار پنجره نشستند.

۳ ) این بازیکنان برنده، بعد از مسابقه پرچم میهنشان را با افتخار بالا بردند.
۴ ) ثمانیة: هشت [ شش: سِتّ = سِتّة] 

گزینه ۴  پاسخ صحیح است. صفت در سایر گزینه ها:26
۱ ) العلمیّة                        ۲ ) جدیداً                        ۳ ) الکبیرة

در گزینه «۴ » اللاعبات و جائزة، مضاف الیه هستند نه صفت.

ة السّیّارة و  آلة السّینما.27 ل الموسیقي، بَطّارَیَّ گزینه ۳  پاسخ صحیح است. ترکیبات اضافی: مَنْزِلِه، مُسجَّ
ترکیب وصفی: الصّور المتحرّکة، الطّاقة الکهربائیّة، مختبراً صَغیراً

گزینه ۱  پاسخ صحیح است.28
۱ ) اَلقِطارُ مَکانُ بَیعِ البَضائِعِ مِثلُ المَلابِسِ وَ الفَواکِهِ. قطار جایی برای فروش کالاها مانند لباس ها و میوه ها است. قطار

مکانی برای خرید و فروش کالا و لباس ها نمی باشد که نادرست است.
عِد. صاعقه برقی است که از  آسمان همراه با صدا (رعد) نازل می شود از لحاظ ماءِ مَعَ الرَّ ۲ ) اَلصّاعِقةُ کَهرَباءٌ تَنزِلُ مِنَ السَّ

مفهومی درست است.
۳ ) بَعدَ تَصادُمِ سَیّارَتَینِ یَأتی شُرطیُّ المَرورِ. بعد از تصادف دو ماشین پلیس راهمایی و رانندگی می  آید. از لحاظ مفهومی

درست است.
۴ ) اَلمَخزَنُ مَکانٌ نَجعَلُ وَ نَحفَظُ فیهِ أشیاءَ مُختَلِفَةً. انبار جایی قرار می دهیم در  آن اشیاء مختلف و نگهداری می کنیم. از

لحاظ مفهومی درست است.

≠≠
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گزینه ۳  پاسخ صحیح است.29
۱ ) عِندَما نادَیتَ اَخی الأصغَرَ، ما نَظَرَ إِلَی الیَسارِ وَ الیَمینِ. «هنگامی که برادرم اصغر را صدا زدی به چپ و راست نگاه

نکردیم»: ترجمه نادرست زیرا «ما نَظَرَ» فعل ماضی منفی است معنی صحیح  آن نگاه نکرد می باشد.
هابُ. «مشکل او چیست؟ معذرت می خواهم، باید بروم.»: ترجمه نادرست است، برای ۲ ) ما هِی المُشکِلُتکَ؟ اَعتَذِرُ، عَلیَّ الذَّ

اینکه «المُشکِلُتکَ» معنی صحیح  آن مشکل تو است.
۳ ) صَرَخَ اَحَدَهُم بَغتَةً: لا تُحاوِلْ، إِقبَل مَصیرَنا. «ناگهان یکی از  آن ها فریاد زد: تلاش نکن، سرنوشتمان را بپذیر»: ترجمه

درست است.
راسةِ وَ القِراءَ ةِ وَ الکِتابَةِ. «فصل تحقیق و خواندن و نوشتن شروع شد.»: ترجمه نادرست است زیرا ۴ ) یَبتَدِی� فَصلُ الدَّ

: شروع می شود. راسةِ: تحصیلی، یَبتَدِی� معنی صحیح الدَّ

گزینه ۱  پاسخ صحیح است.30

۶  مضاف الیه و ۱  صفت داریم.
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16 1 2 3 4

17 1 2 3 4

18 1 2 3 4

19 1 2 3 4

20 1 2 3 4

21 1 2 3 4

22 1 2 3 4

23 1 2 3 4

24 1 2 3 4

25 1 2 3 4

26 1 2 3 4

27 1 2 3 4

28 1 2 3 4

29 1 2 3 4

30 1 2 3 4
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